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De méme aussi, et par déduction, nous pouvons nous
expliquer comment il se fait qu’avec la quantité considé-
rable de graines épandues sur le sol, les points o la cus-
cale apparait soit relalivemenl peu nombreux.

Remarquons aussi que les premicres implantations de
la cuscute sur la plante nourriciére sont & 2, 3el méme %
centimétres du collet de sa racine.

Jusque-1a les pieds de tréfle ou de luzerne ne semblent
point encore soullrir.

Mais dés la premicre coupe, la végétation se ralentit et
diminue de vigueur, les jeunes pousses s’éliolent prompte-
menl el les places quitout & I'hcure seront sillonnées par
mille filaments enlacés deviennent jaunditres el présen-
lent les prodromes de la mort.

En méme temps la cuscute fleurit et la fruclificalion
marche vile; marche trés vite, aussi, la végétalion du
parasile qui, en peu de lemps, détruit des métres carrés
de la prairie.

(Ce fait est dia non seulement & I'allongement des liges
(ui exigent plus de nourrilure, mais encore et surlout i
la, naissance de nouvelles.

Celles-ci partent du point initial & la formation de la
plante parasile, point qui finil par prendre un cerlain dé-
veloppement et par constituer alors un gonflement volu-
mineux. — Ces implantations nouvelles sont de plus en
plus inférieures aux anciennes.

Arrivée & cel ¢tat, la cuscute est un fléau tellement
grave (ue, pour le conjurer, il n’y a qu’a supprimer la
prairie artificielle.

Mais I'hiver vient et le propriétaire de la prairie peut
se croire délivré du fléau qui le menacait, car tous les fila-
ments meurent et disparaissent.

Erreur! car les nodosilés et gonflemenis que nous
signalions tout & I’heure ont la vie dure, el au premicr
printemps laissent sorlir une masse de filaments qui élen-
dent la tache dans des proportions incroyables.

Pour nous résumer el ne voir que le caractére essen-
liellement pralique de la question qui nous occupe, nous
dirons que (rois phases bien marquées nous inléressent
dans la vie de la cascule : I'époque de sa naissance —
inapercue ; celle de I'enlacement de ses (ilaments autour
du trefle et de la luzerne : el enfin 'époque ot la plante
fourragére devient une sorle de porte-greffe el meurl
aprés avoir vu le collet de sa racine gonflé el devenir une
couche de propagalion du parasile sans le secours des
graines.

(ue nous reste-1-il logiquement & faire pour comballre
el méme détruire la cuscute?

Dés Iapparition des premiers filaments, il faul fancher
le plus ras possible de terre le fourrage : et cela & un ou
deux métres de Papparition du mal; il faut ensuile enfouir
profondément le produit de cette coupe et ne le laisser i
aacun prix séjourner sur le sol.

Si, quelques jours aprés celte opéralion, des filaments
se montrent encore, c’est ¢videmment que la faux n’aura
pu couper au-dessous de I'insertion de la cuscute.

Alors, il faut, avec une béche bien tranchanle, couper
jusqu’au  collet les racines de tréfle el de luzerne conta-
mindées : le résullal sera certainement la disparition de la
greffe, et, par conséquent, celle du parasite.

Détrnisons done la cuscule immédialement, c'est e
momenl ou jamais, P. 1. ZAN.

Allons! Ne soyvons pas mauvaise langue et modifions la né-
gation, pour dire que cette nappe d’eau n’existe plus, qu’apres
avoir fertilisé, peut-¢tre pendant des siécles, une vaste contrée,
elle a disparu pour toujours, bue par une crevasse sismique
ou réduite en vapeur par les rayons du soleil africain. C’est,
en petit, 'aventure qui transforma une mer intérieure en un
aride Sahara.

Depuis quelques années, les riverains remarquaient une
baisse constante de niveau, sans s’en inquister outre mesure,
car le fait s’était produit déja, d’apres la tradition. Cette fois,
le niveau atteint son minimum : zéro ! ’ '

Et 'on se demande avec angoisse si le méme sort n’est pas
réservé aux autres grands lacs africains, si le Nyassa et le Tan-
ganyka ne seront pas transformés, dans un délai plus ou moins
court, en déserts de sables et de pierres. Ce jour-la, et pour
de nombreuses raisons qu’on ne saurait énumérer ici, I'Afrique
centrale aura perdu ses deux mamelles nourriciéres !

Henesiir MOTS POUR RIRE  sfésléaless

Un éléve témeéraire

Le mailre: Dites-moi ce que vous savez du siége de Paris
en 8857

L’éléve: Pour chasser de ses murs les farouches Normands,
Charles le Gros s’avanca avec « vingt mille francs ».

Solution du REBUS paru dans le No 19:

I’indifférence est le sommeil du coeur.
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